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Nakonec se zbylé ¢tyfi Zeny, které vyvazly, dokazaly shod-
nout jen na dvou vécech. Na tom, Ze Zadna z nich nevidéla,
kdy a jak bus spolkla Alici Russellovou, a na tom, ze Alice
uméla svymi kousavymi poznamkami tit pé¢kné do zivého.

Mély zpozdéni.

Skupina muzi se vynoftila z lesa s ictyhodnym pétatficeti-
minutovym predstihem pied ptivodné stanovenym cilem do-
razit v poledne. Spokojené se poplacali po ramenou. Slusny
vykon. Horsky prtavodce v ¢ervené sluzebni mikiné na né
uz s usmévem cekal. Nahazeli své drahé spacaky do mini-
busu a s tlevou nasedli. Auto bylo plné sackl se smési ofe-
chi a susenych plodi i termosek s kavou. Ale misto po jidle
vS8ichni sahli rovnou po tasce s mobilnimi telefony, kterych
se museli po dobu vypravy vzdat. Jak se jim ulevilo, Ze jsou
zase spolu.

Venku bylo chladno. Na tom se od doby, kdy vyrazili, nic
nezmeénilo. Bledé zimni slunce se za posledni ¢tyfi dny ob-
jevilo na obloze jen jednou. Aspon Ze v auté bylo sucho.
Uvelebili se v mékkych sedadlech. Jeden z nich zavtipkoval



o schopnosti Zen orientovat se v mapé a vSichni se zasmali.
Pili kavu a ¢ekali, az dorazi jejich kolegyné. Od té doby, co
je vidéli naposledy, uplynuly uz tfi dny, takzZe na nékolika
dal$ich minutach neseslo.

Zhruba za hodinu uZ z nich ale pocit vitézstvi vyprchal
a Cekani jim zacalo pripadat dlouhé. Jeden po druhém se
postupné zvedli z pohodlnych sedadel a bloumali po lesni
cesté sem a tam. Zkouseli zvedat telefon nad hlavu, jako by
se jim diky tomu snad mélo podafit zachytit nedosazitel-
ny signal. Svym partnerkdm, jez zistaly ve mésté, psali ne-
trpélivé zpravy, které se ne a ne odeslat. Budu mit zpoZdéni.
Néco nds zdrZelo. M¢li za sebou nékolik dlouhych dni a uz se
té$ili na horkou sprchu a chlazené pivo. A zitra zase hura
do prace.

Privodce ziral mezi stromy. Nakonec sahl po vysilacce.

Zanedlouho dorazily skromné posily. Spravci parku si
oblékali reflexni vesty a vesele si povidali. My je z toho lesa
vytdhnem raz dva. Dobte védéli, kde lidé nejéastéji sejdou
z cesty, a jeSté méli k dobru hodiny denniho svétla. Nékolik
hodin. To postaéi. Nebude to trvat dlouho. Nasadili razné
tempo profesionald a zmizeli v busi. Muzi nasedli zpatky
do auta. A sedéli.

Nez se privodci vratili, sacky po susenych plodech byly
prazdné a kavova sedlina v termoskach davno vystydla. Nebe
nad korunami eukalyptd uz se Sefilo. A spravci parku se tva-
rili vazné. Jako by s dennim svétlem zmizely i jejich Zerty.

Muzi v dodavce mlceli. Kdyby se jednalo o néjaké krizo-
vé obchodni jednani, védéli by si rady. Klesajici kurz dolaru
nebo nevyhodné formulace ve smlouvach, to byl jejich denni
chléb. Ale tady v divoc¢iné jako by se odpovédi ztracely v busi.
A tak jen dal tise svirali mobilni telefony bez signalu, tak
jako déti zmoulaji rozbité hracky.
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Ve vysilackach zapraskaly dalsi hlasy. Svétla auta se za-
borila do neprostupné stény stromi a v mrazivém no¢nim
vzduchu zacala v§em stoupat para od ust. Spravci parku se
vratili na poradu. Muzi v dodavce presné neslyseli, co fika-
ji, ale to ani nebylo tieba. Ton jejich hlast mluvil za vse. Po
setméni uz neslo délat zazraky.

Nakonec se patraci skupina rozd¢lila a za volant usedl
jeden z prtvodcid, aby odvezl muze do horské chaty, kde
budou muset stravit noc. Za vzniklé situace potfebovali kaz-
dého a nemohli si dovolit vyslat s nimi nékoho na tfihodino-
vou cestu do Melbourne. Zatimco tu informaci zpracovavali,
ozval se prvni vykiik.

Jecivy a vysoky, jako volani néjakého ptaka; zvuk v noci
tak neobvykly, Ze se za nim vSichni hned oto¢ili. Na hiebenu
kopce se vynoftily ¢tyfi postavy. Zdalky to vypadalo, zZe dvé
podpiraji tieti a ¢tvrta za nimi nejisté klopyta. Krev na jejim
Cele jako by byla uplné cerna.

Pomoc! slyseli jejich ktik. Tady jsme! Pomoc! Potrebuje dok-
tora. Pomozte ndm, prosim vds! Diky bohu. Diky bohu, Ze jsme
vds nasly.

Priivodci se k nim ihned rozbéhli. I muzi odlozili své tele-
fony na sedadla minibusu a vydali se v tésném zavésu za
spravci parku.

Ztratily jsme se, opakovala jedna z zen. Ztratily jsme ji, vy-
hrkla dalsi.

Tézko rozlisit, ktera fekla co. VSechny kficely a plakaly
a vzajemneé se piektikovaly.

Je s vami Alice? Podarilo se ji sem dojit? Nenti ji nic?

Za tmy bylo v nastalém chaosu nemozZné zjistit, ktera
z téch Cétyr se na Alici ptala.

Pozdéji, kdyzZ se to vSechno jesté vic zkomplikovalo, trva-
la kazda z nich na tom, Ze to byla pravé ona.
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»Nepanikaf.“

Federdlni agent Aaron Falk zaviel v posteli knizku, kte-
rou si praveé Cetl, prestoZe az do té chvile nemél nic podob-
ného v planu, prendal si telefon do zdravé ruky a posadil se.

»Tak spust.”

»Alice Russellova je podle vSeho nezvéstna,“ zopakovala
mu tiSe zena na druhé strané.

Jak nezvéstna?“ fekl Falk a odlozil knihu stranou.

»Jako vazné nezvéstna. Ne Ze nam jen nebere telefony.’

Falk slysel, jak si jeho nova kolegyné povzdechla. Car-
men Cooperova mluvila mnohem nervéznéji, nez ji kdy za ty
tfi mésice, co uz spolu pracovali, slySel. A to uz bylo co fict.

»Ztratila se nékde v parku Giralang,“ pokracovala Carmen.

,V Giralangu?“

»NO, vtom na vychodé.“

»Ja vim, kde to je. Spi$ jsem narazel na jeho reputaci.”

»Mysli$ to s Martinem Kovacem? Nejspis$ to spolu viibec
nesouvisi. Nastésti.“

»To doufam. Navic uz to bude néjakych dvacet let, ne?

»Spis pétadvacet, rekla bych.“

{3
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Jenze nékteré véci nelze zapomenout. Falk byl jesté sko-
ro dité, kdyz udalosti v parku Giralang poprvé ovladly ve-
¢erni zpravy, k ¢emuz béhem nasledujicich dvou let doslo
jesté trikrat. Na televiznich obrazovkach napfi¢ celym sta-
tem tehdy pokazdé béZely reportaze plné patracich tymua
prodirajicich se divokym porostem spolu se specialné vycvi-
¢enymi psy, tahnoucimi kupredu za natazena voditka. Vét-
$inu tél obéti nakonec nasli.

,»Co v téch konc¢inach viibec délala?“ nechapal Falk.

»Firemni teambuilding.“

,DéElas si srandu?“

»,Bohuzel ne,“ zavrtéla hlavou Carmen. ,,Zapni si televizi,
je to ve zpravach. Povolali patraci jednotku.“

Vydrz,“ zachraptél Falk, vylezl z postele a pretahl si pres
boxerky tricko. V noci byla zima. Dosel do obyvaku a za-
pnul zpravodajsky kanal. Moderator zrovna mluvil o déni
v parlamentu.

»,O nic nejde. Jen prace. BéZ spat,“ zaslechl Falk v uchu
Carmenin tlumeny hlas, ale uvédomil si, Ze to nefika jemu,
ale nékomu, kdo ji d€la spole¢nost. Kdyz mu zavolala, auto-
maticky si ji predstavil v jejich spolecné kancelari, usaze-
nou za stolem, ktery pfed dvanacti tydny napasovali naproti
tomu jeho. Od té doby spolu tizce spolupracovali. Doslova.
Kdykoli se Carmen protahla, kopla mu do Zidle. Podival se
na hodiny. Nedéle vecer, po desaté. Samoziejmé ze touhle
dobou bude doma.

sTak uz jsi to vidél?“ zeptala se ho Carmen Septem, aby
nerusila svého spole¢nika. Nejspi§ snoubence, predpokla-
dal Falk.

»Jesté ne,“ odpovédél. Sam nemél diivod mluvit tise. ,,Po-
¢kej...“ Dole na obrazovce bézely titulky hlavnich zprav.
»Tady je to.”
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ZA USVITU BUDE POKRACOVAT PATRAN{ PO ALICI
RUSSELLOVE, 45, TURISTCE Z MELBOURNE, KTERA SE
ZTRATILA V PARKU GIRALANG.

sTuristce z Melbourne?“ vyhrkl Falk.

yJa vim.“

»Odkdy Alice...“ Zarazil se a predstavil si jeji boty. Na vy-
sokém podpatku. Spicaté.

»Javim. Ve zpravach rikali, ze §lo o néjaké spole¢né cvice-
ni. Byla soucasti skupiny, kterou poslali na par dni pry¢a...“

»Na par dni? Jak dlouho je viibec nezvéstna?“

»T0 sinejsem jista. Myslim, Ze od minulé noci.“

,Ona mi volala,“ fekl Falk.

Nasledovalo ticho. Pak se ozvalo: ,,Kdo ti volal? Alice?“

»Ano.“

,Kdy?“

~V¢era v noci.“ Falk odtahl mobil od ucha a projel si se-
znam neprijatych hovort. Pak si ho vratil k uchu. ,Jsi tam
jesté? Volala mi dnes brzy rano, kolem ptl ¢tvrté. Nesly-
Sel jsem to. Az kdyz jsem se vzbudil, nasel jsem hlasovou
zpravu.“

Dalsi ticho. ,A co rikala?“

»Nic.“

»T0 jako viibec nic?“

»,Nikdo tam nebyl. Myslel jsem, Ze mé tieba jen omylem
vytocila v kapse.*

Na obrazovce se objevila fotka nezvéstné Alice Russello-
vé. Nejspis z néjakého vecirku. Blond vlasy na ni méla sva-
zané do né¢jakého slozitého ucdesu a na sobé st¥ibrné Saty,
jez davaly vyniknout hodinam, které travila v posilovné.
Vypadala minimalné o pét let mladsi, mozna o vic. A do
fotoaparatu se usmivala tak, jak na Falka nebo na Carmen
nikdy.
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»,KdyZ jsem se probudil, zkusil jsem ji zavolat zpatky. Ko-
lem ptil sedmé,“ pokracoval Falk, aniz spustil o¢i z obrazov-
ky. ,Ale nebrala to.“

Na televizi se objevily letecké zabéry parku Giralang. VSu-
de kopce a udoli tahnouci se aZ za horizont, ocean zelené
vlnici se pod slabym zimnim sluncem.

ZA USVITU BUDE PATRAN{ POKRACOVAT...

Carmen ztichla. Falk slySel, jak dycha. Z leteckych zabé-
ri na obrazovce bylo zfejmé, Ze tam¢jsi hory jsou vskutku
vysoké. Vlastné spis obrovské. Husty koberec korun stromii
putisobil z vysky zcela neprostupné.

»Zkusim si tu zpravu znovu poslechnout,” rozhodl se Falk.
»Zavolam ti zpatky.“

,2Dobre,“ souhlasila Carmen a zavésila.

Falk se posadil na pohovku. V obyvaku mél tmu jen napdl.
Jednak v ném svitilo mihotavé modré svétlo televizni ob-
razovky a jednak nezatahl zavésy, takze z malého balkonu
dovnitf proudila i zafe oblohy nad Melbourne. To vSe pod-
barvovaly pravidelné zablesky ¢erveného svétla ze stfechy
mrakodrapu Eureka Tower.

ZA USVITU BUDE PATRAN{ V PARKU GIRALANG PO-
KRACOVAT...

Vypnul televizi a vytocil svou hlasovou schranku. Nasel
v ni zpravu od Alice Russellové pfijatou ve 04:26.

Nejdriv nic neslysel. Pritiskl si telefon k uchu co nejvic.
Jen Suméni. Pét vtefin. Deset vtefin. Tentokrat si poslechl
celou zpravu az do konce. Ale ozyvaly se jen vlny bilého
Sumu, jako pod vodou. Najednou Falk zaslechl néjaké tiché
zabzuceni. Mozna nékde dal nékdo mluvil? A pak z¢istajas-
na nééi hlas. Odtrhl si telefon od ucha a nevéricné na n¢j
ziral. Ten hlas zn¢él tak tiSe, az si fikal, jestli se mu to celé
nezdalo.
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Pomalu se dotkl obrazovky, zaviel v tichu svého bytu o¢i
a prehral si celou zpravu jesté jednou. Nic, nic — a pak, ja-
koby ze tmy, odnékud zdalky, zaslechl dvé slova.
»... jlublizit...“
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Jesté ani nezacalo svitat, kdyz Carmen zaparkovala pred Fal-
kovym bytem. UZ na ni ¢ekal na chodniku s batohem u nohou.
Pohorky nosil tak ztridka, Ze je jeSté nemél iplné proslapnuté.

sPoslechnem si tu zpravu?“ navrhla, hned jak nasedl. Se-
dadlo méla posunuté hodné dozadu. Carmen byla jednou
z mala zen, které vidél do o¢i, kdyz ji stal tvari v tvar.

Nastavil na telefonu hlasity odposlech a pustil hlasovou
zpravu. Autem se rozlehl Sum. Pét vtefin nic, deset vtefin
nic, pak ta dvé sotva slysitelna slova, dalsich nékolik vtetin
ticha a pak se spojeni prerusilo.

Carmen se zamracila. ,Jesté jednou.“

Zavtela o¢i a Falk pozoroval, jak soustiedéné posloucha.
Carmen bylo tficet osm a vékem i sluzebnimi zkusenostmi
ho pfevysovala jen o Sest mésici, avSak az dosud se jejich
cesty u federalni policie nezkiizily. Na odd€leni finanéni kri-
minality byla nova, protoZe se do Melbourne pfistéhovala
ze Sydney. Falk porad nemohl pfijit na to, jestli toho lituje.
Carmen otevrela o¢i. V oranzové zari pouli¢nich lamp vypa-
daly jejivlasy i plet o odstin tmavsi neZ obvykle.

»JiubliZit,“ zamumlala.
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»Taky mi to tak prijde.”

»A neslySels na konci je$té néco?“

Falk zesilil hlasitost na maximum a pustil zpravu znovu.
Zjistil, Ze ani nedych4, jak se snazi néco zaslechnout.

,Tady,“ hlesla Carmen. ,Nemas pocit, jako by nékdo fikal
Alice?

Falk dal zaznam ptehrat jesté jednou. Tentokrat ten sla-
by zvuk zaslechl, podobal se spi$ zasyceni.

»,Nevim. MtiZe to byt jen Sum.“

Carmen nastartovala a motor hlasité zaburacel do nasta-
vajiciho rana. Zablikala a vjela na silnici, teprve pak znovu
promluvila.

»Je to podle tebe jeji hlas?“

Falk se pokusil rozpomenout na barvu hlasu Alice Rus-
sellové. Byla dost specificka. Casto stroh4. Vzdy rozhodna.

»Zatim nic nenaznacuje, Ze neni. Ale tézko fict.“

»2Hodné tézko fict. Ani si nejsem jista, jestli bych se odva-
zila prisahat, Ze ten hlas patfi Zené.“

»To ja taky.“

Panorama Melbourne se jim ve zpétném zrcatku neusta-
le vzdalovalo. A pred nimi nebe na vychodé pomalu precha-
zelo z ¢erné do tmavomodra.

-Vim, Ze Alice je jako osina v zadku,“ fekl, ,ale vazné dou-
fam, ze kviili nam nema velky potize.“

»Ja taky.“ Carmen najela na dalnici. Od zasnubniho prs-
tenu se odrazilo svétlo. ,,Co ti fekl ten mistni policajt? Jak
Ze se jmenuje?“

»King.“

Jakmile si v noci tu hlasovou zpravu poslechl, ihned za-
volal na statni policii. Trvalo to pidl hodiny, nez mu starsi
serzant, ktery dostal patrani na starosti, zavolal zpét.
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»,Omlouvam se.“ Serzant King zn¢l dost unavené. ,,Mu-
sel jsem se nejdriv dostat k pevny lince. Pocasi dneska rusi
signal vic neZ obvykle. Ta hlasova zprava mé zajima. Povi-
dejte.”

Potom si Falka trpélivé vyslechl.

»Aha,“ fekl King, kdyZz Falk skondil. ,Kouknéte, nechali
jsme si vyjet vypis jejich telefonnich hovori.“

LJisté.«

»Jaky jste fikal, Ze jste spolu méli vztah?“

»Pracovni,“ odpovédél Falk. ,,Dtvérny. S né¢im mné a mé
kolegyni poméahala.“

»A jak se vase kolegyné jmenuje?“

»Carmen Cooperova.*“

Falk slysel, jak na druhé strané¢ telefonu zaSustil papir —
King si d€lal poznamky.

»,Oc¢ekaval od ni kterykoli z vas néjaky hovor?“

Falk zavahal. ,Nijak zvlast.“

~Vynikate schopnosti prezit v divo¢iné?“

Falk pohlédl na svou levou ruku. Ktzi na ni mél stale jes-
té rGZovou a neprirozené jemnou v mistech, kde se mu spa-
leniny tak dobte nezahojily. ,Ne.“

»A co vase kolegyné?“

»Myslim, Ze taky ne,“ zavrtél hlavou, ale pak si uvédomil,
Ze vlastné nevi.

Nasledovala chvile ticha. ,,Podle telefonniho operatora
se dnes brzy rano Alice Russellova pokusila spojit se dvéma
C¢isly,“ oznamil mu King. ,Nejdfiv vytocila tfi nuly a potom
vas. Napada vas, pro¢ by to mohla udélat?“

Tentokrat bylo na Falkovi, aby se odmlcel. Slysel v tele-
fonu serzanttv dech.

Ji ublizit.

19



»Myslim, ze bude nejlepsi, kdyZ za vami pfijedeme,“ na-
vrhl Falk. ,,Probrat to osobné.
»,Dobrej napad. Vemte s sebou telefon.“
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DEN CTVRTY — NEDELE RANO

Jeji strach se odrazel ve vSech trech tvarich, které na ni zira-
ly. Srdce ji divoce busilo. SlysSela, jak i ostatni zrychlené dy-
chaji. Kousek nebe, které bylo vidét mezi korunami stromi
nad jejich hlavami, mél mdlou $edou barvu. Vitr se prohnal
mezi vétvemi a seslal na skupinu Zen sprsku destovych ka-
pek. S Zadnou z nich to ale nehnulo. Rozpadajici se dfevéna
chatka za nimi zaskfipala a utichla.

»Musime odsud vypadnout. Hned,“ zavelela jedna z Zen.

Nalevo stojici dvojice divek s vytfestényma tmavyma oci-
ma ihned piikyvla, projednou sjednocena strachem. Zena
stojici napravo jen nepatrné zavahala a taky prikyvla.

»Ale co bude...“
,Co bude s ¢im?“
»--- Co bude s Alici?“

Nasledovala chvile odporného ticha. Bylo slySet jen pras-
kéni a Susténi strom shlizejicich z vysky na jejich étyiélen-
nou skupinu.

»Alice si za to mtiZe sama.“
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Kdyz si Falk a Carmen po par hodinach udélali prestavku,
nebe uz bylo zalité sluncem a mésto lezelo daleko za nimi.
Zastavili u kraje silnice, vystoupili a protahli se, zatimco mra-
ky vrhaly na okolni pastviny stiidajici se stiny. Dom1 bylo
v tomhle kraji malo a jednalo se spi$ o samoty. Kolem projel
néjaky nakladak vezouci zasoby pro farmaie. Prvni vozidlo,
které za poslednich tficet kilometra potkali. Buraceni jeho
motoru vyplaSilo hejno kakadu rtzovych, ktefi s hlasitym
jekotem vzlétli z nedalekého stromu.

,<Jedem dal,“ prohlasil Falk, vzal si od Carmen Kkli¢ky,
usedl za volant jejiho otluéeného hnédého sedanu a na-
startoval. Hned se citil jako doma. ,Taky jsem mival takovy
auto.“

»Ale mél jsi dost rozumu na to, aby ses ho zbavil?“ proho-
dila Carmen, kdyz se uvelebila v sedadle spolujezdce.

»To ne. Poskodilo se zacatkem roku, kdyz jsem se zajel
podivat domt. Srde¢ny gesto na privitanou od mistnich pa-
triotd.”

Carmen se pousmala. ,No jo, slySela jsem. Poskodilo. Asi
by se to dalo fict i tak.”
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Falk nostalgicky pohladil volant. VSechno ptisobilo pies-
n¢ tak, jak si pamatoval ze svého starého vozu, ale i tak to
nebylo ono.

sTohle stejné patfi Jamiemu,“ fekla Carmen, kdyZ znovu
vyrazili. ,Na delsi jizdy se hodi lip neZ to moje.“

»Aha. A jak se viibec Jamie m4?“

s,Dobre. Jako vZdycky.“

Co v Jamieho pfipadé znamena jako vZdycky, tim si Falk
nebyl viibec jisty. S Carmeninym snoubencem se setkal jen
jednou. Pracoval pro marketingové oddéleni spolec¢nosti vy-
rabéjici nutri¢ni napoje pro sportovce. Svalovec v dzinach
a tricku. Potiasl Falkovi rukou a vénoval mu lahev modrého
perlivého ¢ehosi, co mu mélo zarucené zlepsit vykon. Jeho
usmév vypadal opravdové, ale kdyz si prohlédl Falkovo $tih-
1é télo, bledou kuzi, blondaté, ba az témér bilé vlasy a po-
palenou ruku, objevil se v ném kromé upfimnosti i naznak
néceho dalsiho. Kdyby tehdy Falk musel hadat, byl by si tipl,
Ze §lo o mirnou tulevu.

Vtom mu zabzucel mobil pfipevnény k palubni desce. Na
chvili sjel o¢ima z prazdné silnice k displeji a pak ho podal
Carmen. ,Ten serzant mi pravé poslal néjaky mail.“

Carmen ho otevrela. ,Tak jo. PiSe, Ze toho pochodu se
Ucastnily dvé skupiny. Muzska a Zenska. Mély stanovené roz-
dilné trasy. Poslal i jména Zen, které sly ve skupiné s Alici.”

»Byly obé ty skupiny sloZené ze zaméstnancid BaileyTen-
nants?“

~Vypada to tak,“ fekla Carmen a vytahla vlastni telefon,
aby si otevrela internetové stranky spole¢nosti. I Falk kout-
kem oka zahlédl ¢erno-stiibrné logo renomované ucetni fir-
my specializujici se na limitované portfolio Zadanych klien-
tl, ktefi se mohli spolehnout na maximalné osobni pfistup,
jak hlasaly nékteré reklamy, pfed nimiz nebylo tniku.
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sTakze. Breanna McKenzieova a Bethany McKenzieova,*
Cetla Carmen z e-mailu. ,Breanna je Alicina asistentka, ne?“
zamyslela se a vyhledala ji na svém mobilu. ,No jo, tady ji
mame. Boze, vypada jako chodici reklama na vitaminy.“

S témi slovy Falkovi ukazala profesionalni fotografii obli-
¢eje krasné dvacatnice. Hned pochopil, co tim Carmen mys-
lela. Dokonce i v nelichotivém umélém svétle vyzarovala
Breanna McKenzieova auru nékoho, kdo kazdé rano vyra-
zi béhat, svédomité cvici jégu a kazdou nedéli bez vyjimky
dopfeje svym lesklym dlouhym ¢ernym vlasim hloubkovou
regeneracni kuru.

Pak Carmen pokracovala s vyhledavanim. ,,O ty druhy
tady nic neni. O Bethany. Myslis, Ze by to mohly byt sestry?“

»Mozna.“ Mozna dokonce dvojcata, napadlo Falka. Brean-
na a Bethany. Bree a Beth, zkousel, jak to zni. A znélo mu
to jako par.

»Tuvylesime pozdéji,“ fekla Carmen. ,Jako dalsi tu je Lau-
ren Shawova.“

»S tou jsme se uz taky setkali, nebo ne?“ vzpomnél si Falk.

»Neni to néjaka jejich manazerka?“

»~Mas pravdu, je. A — kristepane...“ odfrkla si Carmen
a taky mu ukazala jeji fotku. ,Pracuje jako strategicka fe-
ditelka planovani budouciho rozvoje, at uz to znamena
cokoli.“

At uz to znamenalo cokoli, z Laureniny hubené tvare,
oramované hnédymi vlasy, neslo viibec nic vycist. Tézko
odhadnout, kolik ji mohlo byt. Nejspi$ néco mezi pétactyti-
ceti a padesati. Svétle Sedyma oc¢ima hled¢la primo do foto-
aparatu s tak neutralnim vyrazem, jako by se fotila do ces-
tovniho pasu.

Carmen se vratila k seznamu jmen. ,Hm.“

»C0?¢
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»Podle toho mailu s nimi jela i Jill Baileyova.“

Vazné?“ Oc¢ima dal sledoval silnici, ale zrni¢ko pochyb-
nosti, které mél od predeslé noci v srdci, jako by se v tu chvi-
li zvétsilo.

S ukazovanim Jilliny fotky se Carmen neobtézovala. Ob-
tloustlou generdlni feditelku si oba dva dobfe vybavovali.
Co nevidét méla oslavit padesatiny, a prestoze investovala
celé jméni do obleceni i kadernika, stejné na sviij vék i vy-
padala.

»Jill Baileyova,“ zopakovala Carmen a prolétla zbytek
e-mailu od serzanta Kinga. Najednou se zarazila. ,Sakra. Ve
skupiné muzt byl i jeji bratr.“

LUICite?“

,Urcité. Daniel Bailey, generalni feditel. Stoji to tu ¢erny
na bilym.“

Carmen se zamracila a zac¢ala néco nehty tukat do dis-
pleje. ,Tak jo. Nevime toho dost, abychom mohli vyvozovat
jakykoli zavéry,“ prohlasila nakonec. ,Ta hlasova zprava je
aplné vytrzena z kontextu. A to ve vSech smérech. Realistic-
ky i statisticky vzato. Nejpravdépodobnéjsi verze je, Ze Alice
Russellova nékde jednoduse sesla z cesty a ztratila se.“

»J0, to je nejpravdépodobné;jsi,“ prikyvl Falk. Ale mél po-
cit, Ze ani jeden z nich to nefekl pfili§ presvédcené.

Mlcky jeli dal, krajina ubihala a oni postupné ztraceli sig-
nal vSech radiovych stanic. Carmen si chvili hrala s knofli-
kem ladéni, az naS$la néjaké radio vysilajici na praskajicich
vlnach AM. Zpravy v celou zacaly a zase skoncily. Turistka
z Melbourne stale nezvéstna. Silnice se sto¢ila mirné na se-
ver a najednou Falk na obzoru spatfil hory parku Giralang.

»,UzZ jsi tady nékdy byla?“ zeptal se. Carmen zavrtéla hla-
vou.

»Ne. A ty?“
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»Taky ne.“ To byla sice pravda, ale na druhou stranu vy-
rostl na misté€, které se Giralangu dost podobalo. V izolova-
né oblasti husté porostlé lesy, které jen nerady dovolovaly
¢emukoli proklouznout ven.

»Zdejsi historie mi trochu nahani husi kiizi,“ hlesla Car-
men. ,Vim, Ze je to hloupy, ale...“ pokr¢ila rameny.

,»,Co se vlastné s Martinem Kovacem stalo?“ zeptal se Falk.

»Porad jesté sedi?“

»Nejsem si jista,“ odpovédéla Carmen a znovu zacala hle-
dat v telefonu. ,,Ne. Uz je mrtvej. Zemftel ve vézeni pred tre-
mi lety. Bylo mu dvaasedesat. Ted kdyz o tom ¢tu, tak uz si
vlastné vzpominam. PiSe se tu, Ze se zapletl do néjaky rvacky
s dal$im vézném, spadl, uhodil se hlavou o zem a uz se ne-
probral. Tézko ho litovat.“

S tim Falk souhlasil. T€lo prvni obéti patfilo mladinké
ucitelce z Melbourne. Bylo ji jen néco pies dvacet. Nasla ji
skupina turistl. Prisli pozdé. O nékolik dnt. Zip na krata-
sech méla rozervany, batoh se zasobami nikde. Byla bosa,
jen kolem krku méla utazené tkanic¢ky od bot.

Béhem nasledujicich tfi let se musela najit jesté dvé dal-
$itéla a po jedné divce vyhlasit patrani, nez se v souvislosti
s témi vrazdami zacalo sklonovat jméno sezonniho pracov-
nika Martina Kovace. OvSem tou dobou uz stacil napachat
nezvratné Skody. Na poklidnou krajinu Giralangu padl dlou-
hy stin, a ten tady uz zutstal. Falk sam pattil ke generaci,
které pti jakékoli zmince o této oblasti pfebéhl mraz po
zadech.

»,<Kovac zemfel, aniz se ke spachani téch tii vrazd jakko-
li vyjadril,“ ¢etla Carmen. ,Nedoznal se ani k napadeni ty
¢tvrty, kterou nasli. Sarah Sondenbergovy. To bylo smutny.
Bylo ji teprve osmnact. Vzpomina$ na ty televizni spoty je-
jich rodi¢a?“
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Vzpominal. Od té doby ubéhlo uz dvacet let a Falk si po-
rad jasné vybavoval to zoufalstvi v jejich ocich.

Carmen chtéla ¢ist jesté dal, ale povzdechla si. ,,Promin.
Prestava se mi to nacditat. Asi ztracime signal.“

To Falka nijak neudivovalo. Stromy lemujici silnici na ni
nepropoustély ani svétlo. ,,Brzy ho nejspis ztratime uplné.“

Potom mlceli, dokud nesjeli z hlavni silnice. Carmen vy-
tahla mapu a zacala Falka navigovat, zatimco cesty, po nichz
jeli, se postupné zuzovaly a kopce na obzoru priblizovaly.
Projeli kolem kratké fady obchtidkt s pohlednicemi a turi-
stickym vybavenim, na jejimZ konci narazili na maly super-
market a osamélou ¢erpaci stanici.

Falk zkontroloval nadrz a vyhodil blinkr. Zatimco tanko-
val, vystoupila i Carmen. Oba zivli. Brzky ranni start uz se
na nich zac¢inal podepisovat. Ochladilo se a vzduch Stiplaveé
kousal. Carmen trochu zafunéla a protahla si zada, Falk Sel
zaplatit.

Pokladni mél na hlavé ¢epici a na tvari tydenni strniste.
Kdyz Falka uvidél, postavil se trochu rovnéji.

y,Jedete do parku?“ vyhrkl hned jako ¢lovék laénici po ja-
kémkoli rozhovoru.

»Ano.“

»Taky hledate tu nezvéstnou Zenskou?“

»,No, vlastné ano,“ zamrkal Falk.

»Projela mi tady uz spousta lidi, co ji jeli hledat. Povolali
sem patraci tym. V¢era tu tankovalo nejmin dvacet aut. M¢l
jsem celej den narvano. A dneska to neni lepsi,“ potfasl ne-
véficné hlavou.

Falk se diskrétné rozhlédl. U pumpy stalo jen jejich auto.
Ani v obchod¢ si nev§iml zadnych dalSich zdkaznik.

»,Doufam, Ze ji brzo najdou,” pokracoval pokladni. ,,Kdyz
se n¢kdo ztrati, je to vzdycky malér. Taky dost malér pro
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obchod. Lidi se sem pak bojej. Nejspis to maj vSechno jes-
té v prilis Cerstvy paméti.“ DAl to nerozvadél. Nebylo tfeba
vyslovené se zminovat o Kovacovi, souhlasil Falk. Rozhod-
n¢ ne tady.

»Nedonesly se k vam néjaké novinky?“ zeptal se proda-
vace.

»Ne. Ale nefek bych, ze m¢éli §tésti, protoze jsem je jesté
nevidél jet zpatky. A u mé se vSichni zastavéj jak cestou sem,
tak cestou pry¢. Protoze nejblizsi dalsi benzinka je o pade-
sat kilometra dal. A kdybyste jel na sever, tak jesté vic. VSich-
ni tankujou tady. Pro jistotu. Ty lesy ¢lovéka nutéj davat si
vétsi pozor. VSechno zly je nejspis k nééemu dobry,“ pokréil
rameny.

»Zijete tu uz dlouho?“

»Dost dlouho.*

Kdyz mu Falk podaval kreditni kartu, v§iml si za pultem
cerveného svétylka bezpe¢nostni kamery.

»Mate kamery i venku?“ zeptal se Falk a zadival se smé-
rem k pumpam, kde se Carmen opirala lokty o auto a se za-
vienyma oc¢ima vystavovala tvar slunicku. Pokladnik jeho
pohled nasledoval.

»,No jasné,“ odpovédél, pricemz si Carmen prohlizel tro-
chu déle, nez je zdravo. Pak se ale znovu zadival na Falka.

»Jinak to nejde. Vétsinu casu jsem tady sam. Nemiizu risko-
vat, ze mi nékdo ujede bez placeni.”

»A tankovala tu i skupina, do niZ patfila ta nezvéstna?“

»No jo. Ve ¢tvrtek. Policajti uz si odnesli kamerovej za-
znam.“

Falk mu ukazal sviij sluzebni prtikaz. ,Je Sance, Ze byste
mi taky udélal kopii?“

Muz si prikaz prohlédl a pokr¢il rameny. ,Dejte mi mi-
nutku.“
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Pak zmizel vzadu v kancelati. Béhem ¢ekani se Falk di-
val skrz prosklené dvete ven. Za Cerpaci stanici nevidél nic
nez sténu zelené. Kopce zakryvaly i nebe. Najednou se ci-
til stisnéné. A tplné sebou trhl, kdyz se prodavac vynotil
z kancelare s pamétovou kartou v ruce.

»Poslednich sedm dni,“ ekl a podal ji Falkovi.

»Diky, jste vaZzné laskav.“

»To nic. Doufam, Ze to pomuze. Nechtél bych tam bejt
ztracenej moc dlouho. Clovék tam zpanikai#i. Po nékolika
dnech vam zac¢ne vSechno pfipadat stejny a prestanete vé-
it vlastnim o¢im,“ fekl a podival se ven. ,To je pak ¢lovék
schopnej udélat sileny véci.
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DEN PRVNI — CTVRTEK ODPOLEDNE

Na piedni sklo minibusu padaly kapi¢ky desté. Ridi¢ zasta-
vil, vypnul motor a oto¢il se v sedadle dozadu.

,Tak, a jsme tu.“

Pres sklo bo¢nich oken se rozhliZzelo devét part oci.

»Ja vystoupim, jen pokud smime zatocit doleva, a ne do-
prava,“ zavolal ze zadniho sedadla muzsky hlas a ostatni se
zasmali.

Nalevo totiz stala vyhrata horska chata, jejiz dfevéné sté-
ny hrd€ odolavaly zimé. Uvnitf se svitilo a za ni bylo vidét
fadu menSich turistickych chatek.

Napravo ovSem cekala jen bahnita cesta oznacena vét-
rem oSlehanou ceduli. Nad ni se proplétaly koruny eukalyp-
tl, které tak vytvarely klenbu, pod niz se pésina chvili opile
motala, nez ostie zabocila mezi stromy a zmizela.

»Je mi lito, dneska musite vSichni doprava.” S témi slovy
otevrel ridi¢ dvere a vpustil dovnitt zavan ledového vzduchu.
Pasazéri zacali jeden po druhém vystupovat.

Bree McKenzieova si rozepnula pas a vysedla, pri¢emz
se na posledni chvili vyhnula velké louzi hned pode dvermi.
Otocila se, aby kolegyni varovala, ale Alice uz v ni stala. Kdyz
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totiz vystupovala, vitr ji zaval blond vlasy do o¢i, takze jed-
nou drahou botou do ni dupla.

»Sakra,“ zaklela Alice, uhrabla si vlasy za us$i a podivala se
pod nohy. ,To to ale pékné zacina.“

»,Promin,“ omluvila se Bree automaticky. ,,Natekla ti voda
dovniti?“

Alice botu prozkoumala. ,,Ne. Myslim, Ze jsem dopadla
jesté dobre,“ fekla, oklepala se, usmala a pokracovala dal.
Bree si tiSe oddechla dlevou.

Vzapéti se zachvéla zimou a zapnula si bundu tésné ke
krku. Vzduch byl nasakly viini vlhkych blahoviénikt. Kdyz
se rozhlédla kolem dokola, v§imla si, Ze parkovist¢ je témér
prazdné. Zjevné prijeli mimo sezonu, zhodnotila. Pak zami-
fila k zavazadlovému prostoru auta, odkud uz se vykladaly
krosny. Vypadaly t€zsi, nez kdyz je nakladali.

Lauren Shawova tam uz stéala a sklanéla svou vysokou po-
stavu do kufru, z jehoZ dna se snazila vytdhnout sviij batoh.

»Nepotrebujes pomoc?“ Bree ji neznala tak dobie jako né-
které dalsi vysoce postavené nadfizené, ale stejné ji pomoc
nabidla.

»Ne, to je v poradku.”

»Ale ja to udélam rada,“ prohlasila Bree a natahla se pro
krosnu pravé ve chvili, kdy se Lauren podafilo vyprostit ji
zpod hromady dal$ich zavazadel. Na vtefinu se o ni trochu
nesikovné pietahovaly, jak obé tahly opa¢nym smérem.

»Myslim, Ze uz to zvladnu. Diky.“ Laureniny o¢i mély stej-
né Sedou barvu jako obloha, nicméné se na Bree alespon
usmala. ,,Ty pomoct nepotfebujes?“

»,Kdepak,“ mavla rukou Bree. ,Ja to zvladnu, diky.“ Pak
se podivala nahoru. Mraky na obloze houstly. ,Snad nam
vydrzi pocasi.“

,Podle pfedpovédi ne.”
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,No jo, ale stejné. Clovék nikdy nevi.*

»To ne.“ Lauren vypadala, jako by ji optimismus kolegyné
témér pobavil. ,V tom mas pravdu.“ Zdalo se, Ze chce rict
jesté néco, jenze v tu chvili ji zavolala Alice. Lauren si dala
batoh na zada. ,Promin.“

Pak se vydala po Stérkové cesté za Alici a Bree se zavaza-
dly osaméla. Chopila se toho svého a zkusila ho zvednout.
Poné¢kud se pod jeho nezvyklou tihou prohnula.

»Na to si zvyknete.“

Kdyz zvedla o¢i, zjistila, Ze se na ni usmiva jejich fidic.
Nez v Melbourne nasedli, predstavil se jim, ovSiem Bree si
jaksi nezapamatovala jeho jméno. Tentokrat uz si ho pro-
hlédla lip. Byl mladsi, nez si ptivodné myslela. Nemohlo mu
byt vic nez tficet. Mél svalnaté paze, ruce horolezce a $tih-
lou, avSak statnou postavu. Na jeho cervené flisové mikiné
zarilo logo firmy Executive Adventures, ale jmenovka nikde.
Nemohla se rozhodnout, jestli se ji libi nebo ne.

»2Hlavné si ho musite dobfe nasadit,” rekl, zvedl batoh
a pomohl ji ho dat na zada. ,To stra§né pomuze.“

Pak ji zacal dlouhymi prsty rizné utahovat popruhy a za-
pinat prezky, aZ ji najednou krosna pfisla ne vyloZené¢ lehka,
ale rozhodn¢ lehéi. UZ oteviela pusu, aby mu podékovala,
kdyz vtom k nim vlhky vitr zaval pach cigaretového kou-
fe. Oba se za nim otocili. Bree uz dopfedu véd¢la, koho
uvidi.

Kousek opodal se trochu hrbila Bethany McKenzieova.
Jednou rukou si chranila cigaretu pied vétrem a druhou
me¢éla zastréenou v kapse bundy. Cestou si v dodavce trochu
zdrimla, hlavu opfenou o okénko, a kdyz se probudila, vy-
padala rozpacite.

Ridi¢ si odkaslal. ,Tady se nekouii.*

Beth se uprostied §luku zarazila. ,Vzdyt jsme venku.”
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»Ale na hotelovych pozemcich. Cela zbéna je nekuiacka.”

Beth se na okamzik zatvarila pobouftené, ale kdyz vidéla,
jak se na ni vSichni divaji, pokrcila rameny a zaslapla ciga-
retu botou. Pak si pritahla bundu tésnéji k télu. Bree védéla,
Ze bunda uz je celkem stara a Ze ji dobie nesedi.

Ridi¢ pak obratil svou pozornost zpét k ni. ,Pracujete
spolu uz dlouho?“ usmal se na ni spiklenecky.

»Pul roku,” odpovédéla Bree. ,,Ale jinak se zname odjak-
Ziva. Je to moje sestra.”

Jak ocekavala, fidi¢ si je obé prekvapené prohlédl. ,Vy
dvé a sestry?“

Bree naklonila hlavu trochu na stranu a prsty si procisla
dlouhy ¢erny culik. ,Vlastné jsme dvojcata. Identicka,” doda-
la, protoze si rikala, Ze se pobavi jeho vyrazem. Nezklamal.
Doslova mu spadla celist. Vtom v dalce zahfm¢élo a vSichni
se podivali k nebi.

»No nic,“ pousmal se tidi¢ trochu $kodolibé. ,,M¢li by-
chom pfidat, abyste uz mohli vyrazit. Jediny, co je horsi
nez mokry tabofisté, je mokry taboristé, ktery ¢lovék musel
rozbit narychlo.“

S témi slovy vytahl z kufru poslednich par batoht a ob-
ratil se k Jill Baileyové, ktera se prave snazila protdhnout
macatou pazi ramennim popruhem. Bree ji batoh zezadu
nadzdvihla, aby ji to trochu usnadnila.

»Chcete vyrazit?“ zeptal se ridi¢ Jill. ,Muazu vasi skupi-
nu klidné€ vypravit na cestu. Nebo radsi poc¢kate, az dorazi
vSichni?“

Kdyz Jill koneéné svou pazi popruhem procpala, hlasité
vydechla, tvafe rudé inavou. Pak se podivala na pfijezdovou
cestu zejici prazdnotou a zamracila se.

»S tim svym autem tu mél Daniel byt diiv neZ my,“ proho-
dil jeden z muzt a par ostatnich se zdvofile zasmalo.
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Jill na to reagovala svym strojenym pracovnim ismévem,
ale netekla nic. Daniel Bailey byl sice jeji bratr, ale také ge-
neralni feditel, pro¢ez Bree dospéla k zavéru, Ze si mize
zpozdéni dovolit.

Deset minut pied planovanym odjezdem minibusu od
hlavniho sidla spole¢nosti BaileyTennants v Melbourne
meéla Bree moznost sledovat Jill, jak s bratrem telefonuje.
Poodesla pritom z doslechu a poslouchala ho s rukou opfe-
nou v bok a pevné rozkroc¢enyma nohama.

Bree se jako vzdy pokusila rozlustit jeji vyraz. Nelibost?
Mozna. A mozna néco jiného. Jill ji ¢asto prisla dost necitel-
na. Tak ¢i tak, kdyz s bratrem domluvila a vratila se k ostat-
nim, ten vyraz uz ji z tvatre vyprchal.

Jill jim jednoduse sdélila, Ze Daniela néco zdrZelo. Prace,
jako obvykle. Ze vyrazi bez néj a on je pozdé&ji doZene.

Zatimco se ted motali na parkovisti, Bree si v§imla, jak
Jill postupné klesaji koutky ust dolti. Mraky rozhodné
zhoustly a Bree uz spadlo na bundu i par zbloudilych kapek
desté. Jenze prijezdova cesta dal zela prazdnotou.

»,Opravdu nema smysl, abychom tu ¢ekali v8ichni,* fekla
Jill étyfem muzdm postavajicim s batohy u minibusu. ,,Da-
nielovi by to uz nemélo trvat dlouho.

Nijak se za bratra neomluvila, coz Bree ocenila. To byla
jedna z véci, kterou na Jill obdivovala nejvic. Neomlouva-
la se.

Muzi se usmali a pokr¢ili rameny. Nevadilo jim to. Samo-
zfejmé Ze ne, pomyslela si Bree. Vzdyt Daniel je jejich $éf.
Co jiného jim zbyvalo?

sTak jo,* tleskl ridi¢. ,Damy, za mnou.*“

Pét Zen si mezi sebou vyménilo pohled a vydaly se pres
parkovisté za fidi¢ovou c¢ervenou mikinou kontrastujici
s tlumenymi zelenymi a hnédymi tény buse. Nejdfiv jim
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pod botami sktipal §térk, pozdéji uz jen ¢vachtala rozbahné-
na trava. Ridi¢ se zastavil na zac¢atku stezky a opiel se o sta-
rou dfevénou znacku. Pod Sipku nékdo vyrezal dvé slova.
Zrcadlové vodopddy.

»Mate vSechny véci?“ ujistil se jesté ridic.

Bree na sobé citila upfené oci v§ech kolegyn, prohmatala
tedy po stranach svou bundu a zkontrolovala obsah kapes.
V jedné méla slozenou zbrusu novou mapu, ve druhé na-
hmatala plastové okraje kompasu. Pred cestou ji vyslali
na ptldenni kurz orientace v terénu. Najednou se ji zdal
dost kratky.

»Nebojte,“ uklidnil je fidi¢. ,Na tenhle tsek cesty je ani
nebudete potiebovat. Prosté jdéte rovnou za nosem a do-
razite pfimo na taborovou louku. Nemiizete ji minout. Pro-
jdete jen par zatacek. Méjte o¢i na Stopkach a nemiize
se nic stat. Uvidime se v nedéli na druhém konci cesty. Cil
je dorazit do dvanacti. Za kazdou ¢tvrthodinu zpozdéni vas
¢eka pokuta.”

»A co kdyz dojdeme dfiv? To by pak $lo vyrazit do Mel-
bourne diiv?“

Ridi¢ pohlédl na Alici.

»Rad sly$im, Ze si vérite.“

Alice jen pokr¢ila rameny. ,V nedéli vecer néco mam.“

»Aha. No, nejspis by to slo. Pokud obé skupiny dorazi na
stanovisté s predstihem...“ Ohlédl se na muze postavajici
porad jesté v dalce u minibusu, kterym stale schazel jeden
¢len tymu. ,Ale nijak zvlast se nezZefte. V nedé€li nikdy neni
velkej provoz. Takze pokud dojdete do téch dvanacti, stihnu
vas do mésta dopravit v¢as.“

Alice s nim uz nediskutovala, jen stiskla rty. Bree ten po-
hled v jejich oc¢ich poznala. Byl to ten, ktery se obecné sna-
zila nevyvolavat.

35



»Né&jaky dalsi dotazy?“ zeptal se Fidi¢ a zméril si vSech pét

zen. ,Bezva. Je$té zbyva udé€lat vam fotku do newsletteru.”

Bree neuslo, Ze Jill zavahala. Jejich newsletter byl po-
chybny jak z hlediska pravidelnosti vychazeni, tak z hledis-
ka zajimavosti obsahu, a Jill si trochu odevzdané poklepala
na prazdnou kapsu.

,2Nemam...“ poznamenala a zadivala se smérem k mini-
busu, kde vedle sedadla ridice lezel pytel na zip obsahujici
jejich mobilni telefony.

»T0 nevadi, ja vas vyblejsknu,“ fekl idi¢ a vytahl z kapsy
svij vlastni mobil. ,Bézte vic k sobé. Trochu vic. Tak. A ted
obejmout, damy. Tvatte se, Ze se mate rady.“

Bree ucitila kolem pasu Jillinu paZi a usmala se.

»A je to,“ zhodnotil fidi¢, kdyz si vysledny obrazek pro-
hlédl. ,Tak. To je vSechno. Mtizete vyrazit. Hodné Stésti.
A zkuste si to trochu uzit, plati?“

Zamaval jim, oto¢il se a pétice Zen osaméla. Zlstaly tam
stat jako sochy, az se Jill kone¢né pohnula a vSechny se zase
rozpojily.

KdyzZ se Bree podivala na Jill, zjistila, Ze generalni fedi-
telka hledi pfimo na ni.

»Jak daleko je to k prvnimu taboristi?“

»2Moment, jen se podivam...“ Bree rozloZila mapu. Rohy ji
neposlusné ohybal vitr. Zadatek cesty méla zakrouzkovany
a planovanou trasu ¢ervené vyznacenou. Zatimco prejizdéla
prstem po mapé ve snaze najit prvni taboristé, slySela, jak
si jeji kolegyné usazuji krosny lip na zada. Kde jen je? Do
papiru se zacaly vpijet kapicky desté, nacez vitr zaval tak
silné, Ze roh mapy uplné prehnul. Bree si ji znovu co nejlip
rozlozila a tiSe si oddechla, kdyz vedle svého palce prvni ta-
boristé konec¢né spatftila.
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»Neni daleko,“ zamumlala a pokusila se vylustit vzdale-
nost podle métitka. ,Zadna hrtiza.“

,Obavam se, Ze nase definice toho, co neni Zadna hruaza,
se muzou ponékud lisit.“

s~Zhruba deset kilometri?“ Ptivodné nechtéla, aby to vy-
znélo jako otazka. ,Ne vic nez deset.”

sTak dobfre,“ fekla Jill a nadhodila si batoh trochu vys
na zada. Byly teprve na zac¢atku a ona uz vypadala unavené.
Ved nas.“

Bree vyrazila. Stezka byla s kazdym dal$im krokem tem-
n¢jsi, jak se nad ni postupné splétaly vétve stromti pohlcuji-
civSechno svétlo. SlySela kapani destové vody z listd a odné-
kud z hloubi pralesa se ozval kiik néjakého ptaka. Ohlédla
se na Ctyii obliceje, které ji nasledovaly, zastinéné kapucemi
bund. Alice §la hned za ni. Vitr ji rozfoukaval blond vlasy.

,Dobra prace,“ fekla nesly$né. Bree dospéla k zavéru, Ze
to myslela upfimné, a usmala se.

Za Alici kracela Lauren, o¢i upfené na nerovny terén. Jilli-
ny buclaté tvaie uz trochu zrtzovély. Jejich skupinu uzavira-
la Bethany, ktera ve vyptjcenych botach a prilis tésné bundé
trochu zaostavala. Sestry se nasly o¢ima. Bree nezpomalila.

Zuzujici se péSina zahnula, a i posledni svétylko z chaty
naposledy v dalce zablikalo, nez se za nim zavfela hradba
stromd.
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Na parkovisti u chaty bylo plno. Auta dobrovolnika stala
nacpana vedle dodavek riznych televiznich stanic a poli-
cejnich vozu. Falk uz nem¢l kde zastavit, a tak zaparkoval
primo pred vchodem do chaty a pro jistotu nechal Carmen
v auté i s klicky. Vystoupil rovnou na verandu, a kdyz oteviel
dvere dovnitf, pohladil ho zavan teplého vzduchu. V rohu
dfevem obloZené recepce se nad mapou sklanéli ¢lenové pa-
traci skupiny. Jedny dvere vedly do spole¢né kuchyné a za
druhymi Falk spattil spole¢enskou mistnost s prosezenymi
gaudi a polici plnou starych knih a deskovych her. V rohu
¢ihal prehistoricky pocita¢, nad nimz visela ru¢né psana ce-
dulka s napisem Jen pro hosty. Falk si nebyl jisty, zda se jed-
na o nabidku, nebo spis vyhrazku.

Spravce parku, ktery sed¢€l na recepci, se na néj skoro ani
nepodival.

»Lituju, jsme plné obsazeny. Blbé jste si to nacasoval.”

»Najdu tu nékde serzanta Kinga?“ zeptal se ho Falk. ,,Oce-
kava nas.“

Tentokrat uz se na néj recep¢éni podival. ,,Pardon, vidél
jsem, jak jste zastavil, a myslel jsem, Ze jste...“ Vétu ale ne-
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dokondil. Myslel jsem, Ze jste jen dalsi blbecek z mésta. ,Je ven-
ku, na provizorni zakladné. Vite, kde to je?“

,Ne.“

Muz pted nim rozlozil mapu. Falkovi pfipadala jen jako
velky papir plny zelené barvy protkané kfivolakymi ¢arami,
které znacily cesty nebo silnice. Tuzkou mu vyznacil cestu
a soucasné popisoval, kudy se ma dat. Cesta pro auta vede
po uzké lesni cesté tdhnouci se busi na zapad az k jednomu
rozcesti, odkud se sta¢i prudce na sever. Sviij vyklad zakon-
¢il tim, ze Falkovi na mapé zakrouzkoval jeden bod. Bod
uprostred ni¢eho.

»~Autem to tam odsud je tak dvacet minut. Nebojte, slibu-
ju, Ze az tam dojedete, poznate to,“ ujistil Falka a mapu mu
predal.

»Diky.“

Venku jako by mu zima dala facku. Oteviel dvefe auta,
nasedl a promnul si zkfehlé ruce. Carmen se v sedadle na-
klanéla doptedu a zirala skrz ¢elni sklo. KdyZ zacal mluvit,
zarazila ho a ukazala pred sebe. Falk o¢ima nasledoval jeji
pohled na druhou stranu parkovisté, kde se pravé néjaky
bezmala padesatnik v dzinach a lyzafské bundé natahoval
pro néco do kufru ¢erného BMW.

»,Koukni. Daniel Bailey,“ hlesla Carmen. ,Je to on, ne?“

Falka jako prvni napadlo, Ze jednatel spolecnosti Bailey-
Tennants vypada bez obleku jinak. Osobn¢ se s Baileym jesté
nikdy nesetkal. Ten muz se pohyboval s atletickou ladnosti,
kterou na fotkach neslo postihnout. Byl sice o néco mensi,
nez Falk oc¢ekaval, ale ramena i zdda mél dostatecné Siroka.
Pys$nil se taky hustymi, sametové hnédymi vlasy. Nikde zad-
na Sedina. Pokud ta barva nebyla pfirodni, jednalo se o dra-
hou a presvédc¢ivou imitaci. Bailey je neznal, tedy alespon je
nemé¢l znat, ale Falk se v sedadle radéji trochu prikr¢il.
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»Myslis, Ze tu vazné pomaha s patranim?“ pronesla Car-
men nediveérive.

SAt uz tu déla cokoli, rozhodné jen tak neposedava.“ Na
podrazkach bot mél totiz vrstvu cerstvého blata.

Sledovali, jak se hrabe v kufru svého BMW. Auto vypa-
dalo mezi vSemi témi dal$§imi starymi minibusy a pick-upy
jako néjaké exotické zvire. Po chvili se Bailey kone¢né zno-
vu napfimil a stréil si néco tmavého do kapsy.

,»Co to bylo?“ vydechla Carmen.

~Vypadalo to jako rukavice.“

Pak Bailey zatahl za dvefe od kufru a ty se s luxusni ti-
chosti pfibouchly. Na okamzik zistal stat a jen se dival do
lesa, nacez s hlavou sklonénou proti vétru vyrazil smérem
k chatkam pro hosty.

»Jestli tady bude on i Jill, mohlo by se to celé zkompliko-
vat,“ poznamenala Carmen, zatimco sledovali jeho vzdaluji-
ci se postavu.

»To teda jo.“ Mirné feceno, ¢ehoz si byli oba védomi. Falk
nastartoval a podal Carmen mapu. ,No nic, mame jet sem.’

Carmen se zadivala na zakrouzkovany zeleny bod na
mapé.

»A co tam je?“

»Tam nasli ty zbylé ¢tyfi.“

{4

Tlumice jejich sedanu dostavaly pékné zabrat. Auto poska-
kovalo po hrbolaté cesté a davalo pocitit kazdickou nerov-
nost terénu. Loupajici se kmeny blahovi¢niki se kolem sil-
nice ty¢ily jako straz. Pies vréeni motoru Falk slySel i tiché,
zato vysoké piskani.

»Proboha, myslis, Ze to je vitr?“ zamzourala Carmen skrz
¢elni sklo.
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»J0.“ Falk nespoustél o¢i z cesty, zatimco les kolem nich
houstl. Popalenou rukou sviral volant. Pomalu ho zac¢inala
bolet.

Alespon Ze ten muz na recepci mél pravdu. To misto se
nedalo minout. KdyzZ projeli posledni zatackou, osaméla sil-
nicka pred nimi se najednou promeénila v rusnou komunika-
ci. Podél cesty stala po obou stranach podélné zaparkovana
auta a néjaka reportérka zrovna nadSené mluvila do kamery
a ukazovala na patraci tymy za svymi zady. Opodal stal stiil
s termoskami a ldhvemi vody a z okolnich stromi se snasely
listky, které rozfoukavala vrtule policejni helikoptéry vzna-
$ejici se nad nimi.

Falk zaparkoval na samém konci fady aut. Bylo uz skoro
poledne, ale slunce na nebi svitilo jen slabé. Carmen oslovi-
la spravce parku, ktery kolem nich prochazel, a zeptala se,
kde najdou serzanta Kinga. Muz je nasméroval k vysokému
$tihlému padesatnikovi, ktery tékal bystrym pohledem od
mapy k lesu. KdyZ k nému Carmen s Falkem dosli, pozorné
si je prohlédl.

,Dobfre, Ze jste prijeli.“ Predstavili se a vzajemné si potias-
li rukama. King se pak ohlédl pres rameno na televizni §tab.

»Pojdme od toho chaosu trochu dal.“

Poposli po silnici az k velké dodavce, kterou vyuzili také
jako vétrolam, a schovali se za ni.

sTakZe zatim nic?“ zeptal se Falk.

»,Zatim nic,“ zachraptél King. Zjevné celé dopoledne mlu-
vil a hlasivky uz mu vypovidaly sluzbu.

»Kolik takovych patrani jste uz vedlI?“

sSpoustu. Slouzim tu uz skoro dvacet let. Lidi se tu ztracej
vjednom kuse.

»A jak rychle je obvykle najdete?
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»T0 zalezi. Poznate pfedem délku provazku? Obc¢as mame
Stésti hned, ale ¢asto to trva docela dlouho,“ zafunél King.
»Je ztracena uz néco pres tricet hodin, takze idealni by bylo,
kdybychom ji nasli dneska. Zda se, Ze ty Zensky mély dost
rozumu na to, aby sbiraly destovou vodu, coZ uz néco zna-
mena, ale nejspis u sebe nebude mit zadny jidlo. Je tu taky
riziko podchlazeni. To vas mtize dobéhnout celkem rychle,
jakmile promoknete. Ale strasné zalezi na tom, jak se s tim
vyrovnava. MoZzna ma §tésti. Kdyz byla mladsi, zjevné jez-
divala taborit dost ¢asto. Takovy lidi vyjdou z lesa i sami.“
Odmlcel se. ,,A obcas taky ne.“

»Ale vzdycky se vam je podafi najit, myslim nakonec,“
ozvala se Carmen.

»Skoro vzdycky. Dokonce i v dobé, kdy tady radil Kovac,
se je podatilo najit. Nakonec. AZ na tu jednu holku. Od ty
doby si vybavuju jen jeden dva ptipady, kdy jsme je nenasli.
Zhruba pred patnécti lety sem pfijel starej pan. Nebyl na
tom zdravotné dobfe. Srdce. Nemél viibec vyrazet sam.
Nejspis si nékde sednul, aby si trochu odpocinul, a dostal
infarkt. A zhruba pred deseti lety jeden parecek z Novyho
Zélandu. S téma to bylo trochu divny. Néco malo pfes tficet,
byli v dobry kondici, celkem dost zkuSenosti. AZ o hodné
pozdéji vyslo najevo, Ze si na Novym Zélandu stacili nasekat
pé€knou radku dluhi.“

sTakze jste dospéli k zavéru, ze zmizeli amysIné?“ chtél
veédet Falk.

»T0 vam nemuzu potvrdit, bohuzel. Ale feknéme, Ze by
pro né nebyla nejhorsi véc na svété, kdyby se vyparili.“

Falk si s Carmen vyménil pohled.

»A s ¢im mame co délat tentokrat?“

»Alice Russellova byla ve skupiné péti zen, které se vyda-
ly po stezce k Zrcadlovejm vodopadtm ve ¢tvrtek pozdé od-
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poledne. Pozdéji vas tam miize nékdo dovést, jestli chcete.
Mély s sebou zakladni vybaveni. Mapu, stany, kompas, né-
jaky jidlo. Mély jit v podstaté porad na zapad, cestou pre-
konat par pitomejch teambuildingovejch prekazek a stravit
v busi tfi noci.”

»Iyhle akce organizuje sprava parku?“ zeptala se Carmen.

»Ne. Ty tady porada jedna soukroma agentura. Uz nékolik
let. Executive Adventures. SlySeli jste o nich? Nejsou $patni.
VétSinou védi, co d€laji. V tu samou dobu se na podobnou
cestu vydala i skupina péti muzid z BaileyTennants. Méli ji-
nou trasu, ale obé skupiny se mély sejit do vcerejsiho pole-
dne pfimo tady.“

y,Jenze Zeny nedorazily.“

»Ne. Teda ¢tyti z nich nakonec ano. Ale s Sestihodinovym
zpozdénim a v dost Spatnym stavu. Mély lehky zranéni, par
modfin a $krabanci. Jedna se uhodila do hlavy. Jinou zas
us$tkl had.”

,Kristepane. A kterou?“ zajimal se Falk. ,Je v poradku?“

»J0, v podstaté. Breannu McKenzieovou. Co jsem slysel, je
to jejich dokonala asistentka. VSechny maji takovy pitomy
tituly. To je jedno. Pravdépodobné ji kousla jenom krajta ko-
bercova. Coz v tu chvili samoziejmé nevédély. Byly strachy
podélany az za usima. Myslely, Ze to byla pakobra paskova-
na a Ze jejich kolegyné padne mrtva k zemi. Ale had, co ji
ustkl, rozhodné nebyl jedovatej, jenZe to kousnuti se ji za-
nitilo, takZe skon¢ila pro jistotu v nemocnici.“

»sNékde v Melbourne?“ zeptala se Carmen. King zavrtél
hlavou.

»Na zdejsi klinice,” upfesnil. ,Tam to pro ni bude nejlepsi.
Kdyz se predavkujete pernikem nékde v méstskym squatu,
pottfebujete méstsky doktory. Ale kdyz vas ustkne had, po-
tfebujete se dostat do rukou doktortim, ktefi znaj zdejsi
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prirodu, to mi véite. Jeji sestra je tam s ni.“ Pak si vytahl
z kapsy maly zapisnik a podival se do n¢j. ,Bethany McKen-
zieova. Sla s nima taky, ale podafilo se ji vyvaznout relativné
bez nasledku.“

S témi slovy se King ohlédl pfes rameno na patraci sku-
piny. Jedna z nich se pravé chystala vyrazit. Jejich oranzové
uniformy byly na pozadi zeleného lesa dobte viditelné. Falk
siv§iml mista, kde se stromy trochu rozestupovaly, aby vpus-
tily do buSe péSinu oznacenou osameélou dievénou ceduli.

~Vime, Ze z cesty seSly nékdy béhem druhyho dne, proto-
Ze veler uz nedorazily na planovany tabofisté,“ pokracoval
King. ,Z hlavni stezky tam vede celkem Siroka klokani cesta.
Myslime, Ze pravé ta je spletla. Ze jdou $patné, si uvédomily
uz za par hodin, ale to uz je spousta ¢asu na to, aby se ¢lovék
dostal do maléru.“

Znovu pohlédl do zapisniku a oto¢il stranku.

,»,Od téhle chvile to za¢ina byt mlhavéjsi. Moji lidi z nich
béhem vcerejsi noci a dne$niho rana dostali, co $lo. Ale v je-
plnit. Zda se, ze kdyzZ jim doslo, Ze Spatné odbodily, snazily
se né¢jak vratit po vlastnich stopach. Coz je snadnej zptsob,
jak si to vSechno jesté zhorsSit. Na druhym tabofisti si mély
vyzvednout jidlo a piti, takze kdyz se jim ho nepodaftilo najit,
zacaly pomalu panikatit.“

Falk si vzpomnél na slova toho prodavace od pumpy. Clo-
veék tam zpanikafi. VSechno vam zaéne pfipadat stejny a pre-
stanete vérit vlastnim o¢im.

,~Vsechny mély nechat telefony u prtivodce, ale Alice si sviij
vzala, jak vite,” kyvl King na Falka. ,Ale signal je tu dost mi-
zernej. Obcas mate Stésti, ale vétSinou ne. No nic. Takhle se
motaly aZ do soboty, kdy narazily na starou nepouzivanou
chatré.“
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Tady se trochu odmlcel. Jako by chtél jesté néco dodat,
ale nakonec si to rozmyslel.

»Zatim si nejme jisty, kde presné ta chatr¢ je. Ale ztstaly
v ni pfes noc. Kdyz se véera rano vzbudily, pohfeSovana byla
pry¢. Nebo to aspon vSechny ¢tyfti tvrdi.”

Falk se zamradil. ,Co si myslely, Ze se s ni stalo?“

,Ze se prosté nastvala a vyrazila po vlastni ose. Reknéme,
ze se mezi sebou dost dohadovaly o to, jakej zvolit v dany
situaci postup. No a tahle Alice zjevné dost prosazovala, aby
se vydaly lesem na sever a pokusily se najit cestu. Ostatnim se
do toho moc nechtélo a ona z toho neméla zrovna radost.“

»A co si o tom myslite vy?“

»2Mohlo to tak bejt. Spolu s ni zmizel i jeji batoh a telefon.
Taky si odnesla jejich jedinou fungujici spole¢nou baterku,“
zamracil se King. ,A mezi ndma, podle téch zranéni a tlaku,
pod kterym se ocitly, mi pfipada, Ze se v urc¢itym bodé dost
pohéadaly.“

-Vy myslite, Ze se popraly?“ vyhrkla Carmen. ,Ale kvili
¢emu?“

»Jak fikam, jesté se musi vysvétlit spousta véci. Postupu-
jeme tak rychle, jak to za danych okolnosti jde. JenZe tady
venku se hraje o minuty. Takze pfednost ma patrani.“

Falk prikyvl. ,A jak se tém zbylym podatilo najit cestu?“

,Vydaly se na sever, az kone¢né narazily na silnici, po kte-
ry se vydaly dal. Je to oSemetnej postup. Ne vzdycky se vy-
plati, ale nejspi§ nemély moc na vybér. Trvalo jim to hodi-
ny, ale nakonec se jim postéstilo,“ povzdechl si. ,Snazime
se najit tu chatré¢. V nejlep$im pripadé se tam Alice vratila
a utaborila.”

Na nejhorsi pripad se Falk neptal. Samotného ho napa-
dala hromada moznosti, co se ¢lovéku, ktery se ztrati ve
zradné busi iplné sam, miiZe stat.
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»10 je za mé vSechno,“ uzavrel King. ,,Jste na fadé.“

Falk vyndal svij telefon. Ulozil si Alicinu zpravu z hlaso-
vé schranky jako zvukovou stopu a ted za to byl rad, protoze
nemél viibec Zadny signal. Podal mobil Kingovi, ktery si ho
pritiskl tésné k uchu.

»Zatracenej vitr.“ King si zacpal druhé ucho rukou, zaviel
oc¢i a ze vSech sil poslouchal. Piehrdl si tu zpravu dvakrat,
nez Falkovi telefon s vaiZnym pohledem ve tvari vratil.

»Muzete mi Fict, pro¢ jste s ni byli ve spojeni?“

Nad hlavami jim znovu preletéla helikoptéra, tak nizko,
az se koruny okolnich stromt zakymacely. Falk se podival
na Carmen, ktera prikyvla.

»Na parkovisti u hotelu jsme zahlédli Daniela Baileyho,*
tekl serzantovi Falk. ,Jednatele spole¢nosti, pro kterou
v8ichni pracuji. Jeho jméno figurovalo i na seznamu dcast-
nik, ktery jste nam poslal.”

»Ten jejich §éf? Vim, o kom mluvite. Ten byl v muzsky sku-
piné.“

»,Doslo béhem téch nékolika dntt mezi obéma skupinami
k néjakému kontaktu?“

»,Oficialné ne. Ale neoficialn€? Ano, bylo mi feceno, zZe
ano. Pro¢?“

»Protoze jsme s Alici byli ve spojeni pravé kvili tomu,“
prozradil mu Falk. ,Kviili Danielu Baileymu.“
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DEN PRVNI — CTVRTEK ODPOLEDNE

Jill Baileyova si byla védoma, Ze Alice se ji s kazdym dal$im
krokem vzdaluje vic a vic.

Mohly byt na cesté teprve dvacet minut a Jill uz citila,
jak ji dfe leva pata, prestoze si zaplatila trojcifernou ¢astku
navic za specialni materidl fast-wick, ktery sliboval okamzi-
ty maximalni komfort. Byla zima, ale tricko se ji uz lepilo
k podpazi a mezi prsy uz ji do podprsenky stékaly krtpéje
potu. I ¢elo uz méla orosené. Celé se ji lesklo, a tak si ho tro-
chu otrela do rukavu.

Dospéla k zavéru, Ze jedina, které se jde jeSté huf nez ji,
bude Beth. Slysela za sebou sipavé oddechovani kuraka. Vé-
déla, Ze by se méla otocit a pokusit se ji trochu povzbudit,
jenze v tu chvili ji nenapadlo nic, co by mohla fict. Alespon
nic presvédcivého.

A tak se radéji soustiedila na to, aby si udrzovala stalé
tempo a pokud mozno na sobé nedéavala tnavu prili§ znat.
Kapky jemného desté stékajici na zem po listech ji pfipo-
mnély meditaéni péSinky, kterymi se prochazeli v laznich.
To se jeji predstavé piijemné straveného vikendu bliZilo vy-
razné vic. Horské tury byly vzdycky spi§ Danielovou zalibou.
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Zatraceny Daniel. Schvalng, jestli uz viibec dorazil na vycho-
zi stanoviste.

Vtom vycitila, Ze vepfedu doslo ke zméné tempa, a kdyz
odtrhla o¢i od pésiny, zjistila, Ze ostatni zpomaluji. Husty
porost zacal fidnout, stezka pred nimi se rozsifovala a Jill
doslo, ze ten zvuk, ktery piivodné povazovala za hudeni vé-
tru, je ve skuteénosti Suméni vody. Dosla k ostatnim az na
kraj lesa a prekvapené zamrkala. Stromy se nec¢ekané roze-
stoupily, aby uvolnily misto padajici sténé bilé pény. ,Pane-
boze. To je neuvéritelné,” vydechla Jill. ,Zda se, Ze jsme na-
$ly ty vodopady.“

Nddhera. To bylo jediné slovo, které ji napadalo. Mezi
stromy se proplétala rychle tekouci zpénéna feka, pak se
prohnala pod dfevénym mostem a volné prepadla pres ka-
menny okraj propasti, odkud s ohlusujicim dunénim padala
jako tézka opona do hlubokého jezera.

Vsech pét Zen se nahrnulo na most a opfelo o zabradli,
aby se mohly zahledét dolta do rokle, kam se valila divoka
feka. Okolni vzduch byl tak ¢erstvy, az méla Jill pocit, Ze by
se ho mohla témét dotknout, zatimco na tvarich ji chladila
vodni tfist. Ten pohled byl hypnotizujici a ona se do néj vpi-
jela natolik, Ze i krosna na zadech ji prestala tak tizit. M¢la
pocit, Ze by tam vydrzZela stat vééné.

»Mély bychom jit dal.“

Ten hlas se ozval az z kraje mostu. Jill odtrhla o¢i od
vodopadu. Alice uz se divala, kudy stezka pokracuje. ,Tady
se nejspis stmiva dost brzy,“ dodala. ,Nemély bychom se
zdrzovat.“

Jill se ihned hlasité ozval puchyt tvorici se ji na paté
a triko se ji zacalo lepit na télo. Podivala se na tmavou oblo-
hu, naposledy se ohlédla na ichvatny vodopad a povzdech-
la si.
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»Tak dobte. Jdeme dal.“

Kdyz se pustila zabradli, v§imla si, jak se Bree mraci do
mapy.

wVsechno v poradku?“ zeptala se ji. Bree ji vSak vénovala
jen sviij dokonaly Gsmév.

»Ano. Je to tudy.“ Pak mapu znovu slozila, prehodila si
¢erny cop pres rameno a ukazala na jedinou cestu vedouci
dal. Jill ml¢ky prikyvla. Jedina cesta, jedind moznost. Jen
doufala, zZe Bree bude stejné sebejista, az se bude potreba
opravdu rozhodnout.

Stezka byla rozbahnén4 a Jill méla s kazdym krokem vét-
§i strach, Ze uklouzne. Pomalu ji zacinala bolet zada. Ne-
byla si jista, jestli za to mize tézky batoh nebo spis to, jak
v jednom kuse sklani hlavu, aby méla prehled o tom, kam
Slape.

Neusly daleko, kdyZ vtom poklidné zvuky buse prerusil
odnékud zeptedu vykrik. Bree se zastavila a ukazovala na
néco do lesa.

»Podivejte. To vypada jako prvni vlajka, ne?“

Mezi odlupujici se kiirou eukalyptt se ve vétru tfepotal
jasné bily ¢tvercovy kus latky. Bree si sundala krosnu a vy-
razila podrostem bliZ, aby se podivala.

»Je to ona. Ma na sob¢ logo Executive Adventures.“

Jill zamzourala. Na takovou dalku nevidéla detaily. Bree
co nejvic natahla ruku, vyskodila, ale vlajku se ji zachytit
nepodarilo.

»Potfebovala bych néco, na co bych si mohla stoupnout.”
Rozhlédla se a vitr ji zaval vlasy do obliceje.

»Ale no tak, nechme ji tu a pojdme,“ fekla Alice s pohle-
dem na oblohu. ,Nestoji za to, aby sis kviili ni zlomila vaz.
Co dostaneme, pokud se nam podati najit vSech Sest? Sto
dolarti nebo tak néco?“
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»,DVe sté CtyTicet pro kazdou.*

Jill se otocila za Bethaninym hlasem. To bylo poprvé od
zacatku cesty, kdy ji slySela promluvit.

Beth si taky odlozila batoh. ,Pomuzu ti.”

Jill neuniklo, jak se Bree vytratilo nadSeni z tvare.

»Ale ne, to je jedno, nechame ji tu.“

Jenze bylo prilis pozdé. Jeji sestra uz k ni kracela. ,,Dvé
sté Ctyficet dolard, Bree. Jestli se ti nahoru nechce, klidné
pro ni vylezu sama.“

Jill ztistala stat vedle Alice a Lauren. VSechny si zalozily
ruce na prsa, aby jim nebyla takova zima, a sledovaly, co se
bude dit. Beth si pfed sestru klekla, udélala ji z rukou stu-
patko a ¢ekala, az ji Bree s nevoli stoupne do dlani zabahn¢-
nou botou.

»Je to jen ztrata ¢asu,“ poznamenala Alice, naceZ se podi-
vala na Jill. ,Pardon, nemyslim cely tenhle vylet. Jen tohle.*

»Ale no tak, at to zkusi,“ zastala se dvojcat Lauren a sle-
dovala, jak balancuji u kmene stromu. ,VZdyt nam to nic ne-
udéla. Kdyz je ti dvacet, par stovek jsou velky penize.“

»A kam vlastné tak spéchas?“ zeptala se Jill Alice.

»Nikam, ale timhle tempem budeme muset postavit stany
nejenom za mokra, ale i za tmy.“

Jill se obavala, Ze v tom bude mit Alice pravdu. Nebe uz
se Sefilo, a kdyZ se nad tim zamyslela, neslySela uz ani zpév
ptakd. ,Za minutku pdjdeme dal. Vlastné jsem se spis ptala
na to, pro¢ v nedéli tak spéchas do Melbourne. Rikalas jen,
Ze néco mas.*“

»Aha.“ Nasledovalo trapné ticho. ,Nic dtalezitého,“ mavla
pak rukou Alice.

.V nedéli vecer se kona slavnostni ples a predavani cen
koleje Podnikavych divek,“ prozradila Lauren. Alice po ni
$lehla pohledem, ktery Jill nezachytila.
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~vazné? Neboj, to urcité stihnes,“ ujistila ji Jill. ,Jakou
cenu ma Margot dostat?“

Pokazdé kdyz se Jill setkala s Alicinou dcerou, odchaze-
la s pocitem, ze byla do jisté miry hodnocena. Ne Ze by na-
zor néjaké Sestnactileté holky hral v jejim Zivoté sebemensi
roli, s potifebou zalibit se se definitivné rozloucila pred péta-
tticeti lety. AvSak na chladném pohledu Margot Russellové
bylo néco zvlastné€ zneklidiiujiciho.

»,Ma si prevzit cenu za tanec,“ odpovédéla Alice.

»T0 je hezké.“

LHm,“ zabrudela Alice. Jill dobre védéla, ze Alice ma di-
plom z podnikani a obchodu.

Pak sjela pohledem k Lauren. Jeji dceru nikdy nevidéla,
ale védéla, Ze i ona je ¢lenkou Podnikavych divek. Laureni-
ny stiznosti na horentni poplatky si vyslechla vicekrat. Za-
patrala hluboko v paméti, presto si na jméno jeji holc¢icky
nedokazala vzpomenout.

»Iy tam taky spéchas?“ zeptala se nakonec druhé kole-
gyne.

Ticho. ,Ne. Letos ne.“

Vtom se ozval vitézny vyktik a Jill se trochu ulevilo,
kdyz vidéla, jak se k nim sestry vraceji i s ukofisténou vlaj-
kou.

Vyborné, damy,“ pochvalila je a Bree se rozzarila. Do-
konce i Beth se usmivala. Najednou méla uplné jiny vyraz,
napadlo Jill. M¢€la by néco takového d€lat castéji.

»No konec¢né,“ zamumlala Alice, ale neodhadla pritom
silu svého hlasu. ,Nic ve z1ém, ovSem jestli hned nevyrazime,
tak na taboristé vazné za svétla nedojdeme,“ dodala a hodila
si na zada batoh.

»Jisté, Alice. To uz jsi tikala,“ fekla Jill a obratila se ke
dvojc¢atim. ,Dobra prace, holky.“
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Zatimco Alice odchazela, Bree se neprestavala zarivé
usmivat. Kdyby ji Jill neznala tak dobte, nejspis by si mys-
lela, Ze ji v koutku ust viibec nezacukalo; Ze se ji to jen
zdalo.

Alice méla pravdu. Kdyz na taboristé dorazily, byla uz iplna
tma. Posledni kilometr se plazily Sneé¢im tempem, protoze
sina cestu musely svitit a kazdych sto metrt zastavit, aby se
na mapé ujistily, Ze jdou dobfte.

Jill se domnivala, Ze az tam dojdou, ulevi se ji, jenzZe
ve skute¢nosti citila jenom vycerpani. Nohy ji bolely a o¢i
palily od toho, jak zirala do Sera. Ve tmé se to nedalo
presné odhadnout, ale tabotisté ji prislo vétsi, nez ceka-
la. Kolem dokola ho lemovaly kmeny blahovi¢nikd, jejichz
vétve se sapaly k obloze jako cerné prsty. Nikde ani hvéz-
dicka.

Sundala si batoh, neskonale $tastna, Ze se té tihy konec¢-
né zbavi. Jenze kdyZ udélala krok dozadu, o néco zakopla,
spadla, narazila si kostr¢ a vyjekla bolesti.

»,Co to bylo?“ Jill oslepilo oslnivé svétlo baterky. Jako by
zaslechla tichoucky smich, ktery nékdo spolkl jesté dtiv,
nez se mohl rozeznit. Alice. ,PanebozZe, Jill, tys mé vydésila.
Jsi v poradku?*

Vzapéti Jill ucitila, jak ji nékdo popadl za pazi.

»Myslim, Zes nasla ohnisté.“ Bree. Jak jinak. ,Pomutzu ti.“

Jilliné vnimavosti neuslo, Ze se Bree pod jeji vahou tro-
chu zakymacela, kdyzZ ji pomahala na nohy.

»,Nic mi neni. Diky.“ Méla ale pocit, Zze ma odtenou dlan.
Napadlo ji, Ze mozna do krve. Sahla si do kapsy pro baterku,
ale zjistila, Ze je prazdna.

»Sakra.

»Je ti néco?“ zeptala se ji Bree, ktera u ni jesté ztistala.
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»Myslim, Ze mi nékde vypadla baterka.“ Jill se podivala do
mist, kam spadla, ale ve tm¢ tu nebylo viibec nic vidét.

»,PUj¢im ti svou.“ S témi slovy se ji Bree ztratila, jen slysela,
jak se pobliz nékdo hrabe v batohu.

sTady.“ Ten hlas zaznél z¢istajasna, z velké blizkosti. Jill
nadskocila. Beth. ,,P0j¢ si mou.“

Pak Jill ucitila, jak ji Beth vklada néco do dlani. Kovovou
baterku, dlouhou a tézkou.

,Diky.“ Jill ji vtetinku osahavala ve snaze najit spinac.
Vzapéti tmu rozcisl paprsek ostrého svétla, aby se zaboftil
primo Alici do obliéeje. Ta sebou trhla a zastinila si oéi ru-
kou. Baterka nemilosrdné obnazila jeji vyrazné rysy.

»Sakra, to je trochu moc ostré.“

Jill na ni svitila o vtefinku déle, nez bylo tieba, a pak svét-
lem sjela z jejiho oblic¢eje na nohy. ,Jinak ale funguje skvéle.
Mozna se nam to pozdéji bude jesté hodit.“

»Mozna,“ fekla Alice, jejiz nohy byly zajaté v kruhu svétla.
Stacil ale jediny krok stranou a zase zmizela.

Jill pfejela kuzelem svétla po taboristi. V bilé zati zanikla
vétsina barev, takze vSude vidéla jen jednotvarnou Sed. Pési-
na, po které dorazily, se ted jevila tizka a kfivolaka. Ohnisté
u jejich nohou bylo uprostfed ¢erné. Jak tak svitila kolem,
najednou spattila néjaky stin. Zastavila a vratila se k nému,
tentokrat pomaleji.

Na samém okraji mytiny nehybné stala stihla postava. Jill
se polekala a malem znovu zakopla, pficemz se ji ruka roz-
klepala tak, Ze paprsek svétla se chvili blaznivé mihotal sem
a tam. Rychle se ale ovladla, a kdyZ baterku znovu namitila
na cil, jeji svétlo se chvélo uz jen malicko.

Pak si oddechla. Byla to jen Lauren. Jeji vysoka §tihla po-
stava malem splynula s vertikalnimi stiny stromi a temnym
podrostem pod nimi.
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sLauren. PanebozZe, tys mé ale vydésila,“ zavolala na ni
Jill. Srdce ji stale jesté busilo rychleji, nez by si prala. ,,Co
tam délas?

Lauren stala jako pfimrazena a zady k ostatnim zirala
do tmy.

»Lau...”

»P8t,“ zvedla vystrazné ruku.

Vtom to vSechny najednou uslySely. Zapraskani. Jill zata-
jila dech. V usich jako by ji dunélo ticho. Nic. Vtom se ozvalo
dalsi zapraskani, tentokrat doprovazené zvukem kaminkd
drolicich se pod tthou kroku.

Jill rychle couvla. Lauren se otocila k ostatnim, tvar sedou
v ostrém svétle.

»,Nékdo tam je.“
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»,Kvili Danielu Baileymu?“ pohlédl King piekvapené z Car-
men na Falka. ,,Proc¢ se o néj zajimate?“

Vitr zvedl ze zemé oblaka prachu a listi. Falk se dival,
jak na druhé strané silnice zmizel v busi patraci oddil. Mel-
bourne mu prislo neskutec¢né vzdalené.

sTohle je velmi divérna informace, serzZante,“ pronesl
Falk klidnym ténem a ¢ekal, az King prikyvne.

»Samozrejmé.“

»Zajimame se o né&j kvili prani $pinavych penéz. Udaj-
nému.“

»,Coze? V BaileyTennants?“

,2Domnivame se, Ze ano.“ A nejen tady. Tahle firma byla
jen jednou z mnoha, kterou finanéni policie v souc¢asnosti
vySetiovala.

»Jamyslel, Ze to je néjaka nobl firma. Rodinna, s dlouhou
tradici a tak.“

»~Myslime si, Ze pfed Danielem a Jill v tom jel uz jejich
otec.”

~vazné?“ zvedl King obodi. ,Jako Ze jim predal rodinnej
podnik?“
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sTak néjak.“

»A jak vazny to vlastné je?“ chtél védét King. ,,Jenom sem
tam fal$ujou Gc¢etni zaznamy, nebo...“

»T'a obvinéni jsou vazna,“ fekla Carmen. ,,Jedna se o stale
probihajici dimysiné promyslenou trestnou ¢innost. To¢i
se v tom spousta penéz a spousta lidi z vysokych kruh.“

Popravdé feceno, Falk dobfe védél, Ze oba s Carmen ani
netusi, jak Siroky ma vySetfovani zabér. Oni dostali za kol
zamétit se na BaileyTennants. Jenze ti pattili do vétsi skupi-
ny, tim si byli jisti. OvS§em o konkrétni velikost nebo skutec-
nou hloubku podezieni se s nimi nikdo nepod¢lil. Domni-
vali se, Ze se jedna o zloc¢iny na celostatni tirovni, pri¢emz
méli podezfeni, Ze tato nekala ¢innost presahuje i do za-
hranidi.

King se zamradil. ,Takze Alice vam je ptisla prasknout?“

»To my jsme oslovili ji,“ upfesnil Falk. Mozna to nebyla
nejlepsi volba. To uz si ted pripoustél. Teoreticky ale spliio-
vala v§echny pfedpoklady. Méla dost vysoké postaveni na to,
aby védéla, co potfebovali zjistit, a sou¢asné v tom sama byla
namocena dost na to, aby ji méli ¢im pohrozit. A nepatftila
do rodiny Baileyovych.

»A to jdete jak po Danielovi, tak po Jill Baileyové?“

»Ano,“ potvrdila mu Carmen. ,,A po Leovi. Jejich otci.“

,Ten uz piece musi bejt davno v dtichodu, ne?“

,Je porad aktivni. Udajné.“

King prikyvl, ale Falk si moc dobfe v§iml vyrazu v jeho
oc¢ich. Mél s tim bohaté zkuSenosti. Byl si dobi'e védom toho,
Ze v obecné roviné vétSina lidi fadi prani $pinavych penéz
né¢kam mezi kradez v obchodé a jizdu nacerno. Samoziejmé
by tomu tak byt nem¢lo, ale pfece nema smysl, aby policie
plytvala zdroji na snahu dopadnout hrstku zazobanct roz-
hodnutych vyhnout se placeni dani za kazdou cenu.
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Ve skutec¢nosti jde ovSem o mnohem vic, snazil se Falk
lidem vysvétlit v pfipadé, Zze na to byla vhodna chvile a o¢i
jeho posluchace jesté nebyly uplné zastiené. Pokud nékdo
skryva skute¢né velkou sumu penéz, miva k tomu dost dob-
ry divod. VSechny ty bilé limecky se cestou po kariérnim
zebticku zpravidla $pini vic a vic, az jsou nakonec §pina-
vé tplné celé. Coz Falk nenavidél. Stvalo ho na tom tGplné
vSechno. Dopalovalo ho, jak si ti muzi v luxusnich kance-
larich s klidnym svédomim myji ruce, presvédéeni o tom,
ze trocha kreativniho tcetnictvi jesté nikoho nezabila. Jak
utraceji prémie, kupuji si nakladna sidla a lesti draha auta,
zatimco celou dobu pfedstiraji, Ze nemaji nejmensi tuseni,
ze pod povrchem toho vSeho néco smrdi. Drogy. Nelegalni
prodej zbrani. Zneuzivané déti. To se pfipad od pripadu
lisi, ale obecné vzato je jejich pohodli vykoupeno jednotnou
ménou. Lidskym utrpenim.

,Védi Baileyovi, Ze je vySetfujete?” zeptal se King. Falk po-
hlédl na Carmen. Presné tuhle otazku si taky kladli.

»Nemame zadny dtvod si myslet, Ze ano,“ odpovédél na-
konec.

»AZ na to, Ze se s vami vase informatorka snazila spojit
v tu samou noc, co zmizela.“

,Presné.”

King se podrbal na bradé a zadival se smérem do lesa.

»A co by to pro né znamenalo? Alice Russellova vam da, co
chcete, a pak co? Baileyovi pfijdou o firmu?“

»Ne. V idealnim p#ipadé skonci ve vézeni,“ objasnil mu
Falk. ,A firma se zavte.“

sTakze vSichni jeji zaméstnanci pfijdou o praci?“

»Ano.“

~Vcetné téch Zen, co byly tam venku s ni?“

»Ano.“
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King oc¢ividné nebyl ohromen. ,A co si o tom Alice Rus-
selova myslela?

»,Popravdé fe¢eno,“ ozvala se Carmen, ,neméla moc na
vybér. Kdyby ndm nepomohla, vzala by na sebe stejné rizi-
ko jako Baileyovi.“

»Aha,“ fekl King a na okamzik se zamyslel. ,Tahle véc uz
néjakou dobu trva, ne?“

»S Alici spolupracujeme s prestavkami uz tfi mésice,“ po-
tvrdil mu Falk.

»Tak pro¢ by vam méla chtit volat zrovna véera? Co mohlo
byt tak urgentniho?“ premyslel King.

Carmen si povzdechla. ,Nastal ¢as, abychom informace,
které nam zatim poskytla, predali dal. Dneska.“

,2Dneska?“

»Ano. Sice porad jesté potirebujeme nékolik klicovych do-
kumentti, ale to, co jsme zatim nashromazdili, bylo pfipra-
vené k zahdjeni vySetfovani.“

»~A udélali jste to? Predali jste ty dokumenty?“

»Ne,“ zavrtéla hlavou Carmen. ,,Jakmile je pfedame, bude
to mimo nas. I mimo Alici. Tak jsme nejdfiv chtéli zjistit, jak
to tady vypada.”

»Myslite, Ze z toho chtéla vycouvat?“ zeptal se King.

»sNevime. Ta mozZnost tu je. Ale v tom pfipadé by se pro
to rozhodla doslova za minutu dvanéct. Pokud by to udéla-
la, Celila by trestnimu stihani. TakZe by k tomu musela mit
sakra dobrej dtivod.“ Pak ale Carmen zavahala. ,,Anebo ne-
mit na vybér.“

Vsichni tfi se zadivali na temnou krajinu, ktera zatim od-
mitala Alici Russellovou vydat.

»A co od ni je§té potfebujete?” vyptaval se dal King.

sNékolik obchodnich dokumentt,“ odpovédél Falk. ,,Sta-
rych.“ Od BT-51X po BT-54X. Tak znél jejich oficialni na-
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zev, ackoli oni o nich s Carmen mluvili jen jako o smlouvdch.
»Potfebujeme je k tomu, abychom mohli usvédc¢it i Baileyho
star$iho.“

Falkovi a Carmen bylo fec¢eno, Ze to, co se délo v minu-
losti, mélo rozhodujici viznam. Byl to pravé Leo Bailey, kdo
zacal firmu posouvat souc¢asnym smérem. To on navazal ob-
chodni styky s mnoha klicovymi hraci, ktefi ted byli vyset-
fovani. Celé to sice byla minulost, jenze pouto, které ji spo-
jovalo s pritomnosti, pulzovalo Zivotem.

King zmlkl. Zdalky slyseli zvuk helikoptéry. Museli roz-
§irit oblast patrani.

~Aha,“ fekl nakonec. ,Podivejte, v tuhle chvili je moji hlav-
ni a jedinou prioritou Alice Russellova. Najit ji a dostat ji
bezpec¢né ven. Valna vétsina takovejchhle zmizeni je prosté
jen o tom, Ze ¢lovék sejde z cesty a ztrati se. Coz je verze, ke
ktery se momentalné priklanim. Ale jestli existuje $ance,
Ze si tim, Ze s vama mluvila, tu skupinu néjak zneptatelila,
je dobry to védét. Takze diky za vasi otevienost.*

Serzant King vypadal nervozné, jako by se uz chtél co
nejrychleji vratit. Ve tvari se mu usadil zvlastni vyraz. Téméer
jako tleva. Falk si ho chvili prohlizel a pak fekl:

,»Co jesté?“

»,Co co jesteé?

,»,Co jesté doufate, Ze se nestalo?“ chtél védét Falk. ,,Pro-
toZe mné se ani jeden z téch pravdépodobnych scénait ne-
zda.”

»Ne,“ hlesl King, aniz se mu podival do o¢i.

»Tak co je jesté horsi, nez obé tyhle moznosti?“

Serzant King se prestal osivat a podival se na silnici. Pa-
traci oddil spolkla bus, uz nebyly na dohled ani jejich oran-
zové uniformy. Stejné se je snazil zahlédnout. Nakonec si
trochu povzdechl.
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»Kovac. Kovac je horsi.
Falk s Carmen na néj nechapaveé zirali.
»,Kovac je mrtvy,“ pfipomnéla mu Carmen.
»Martin Kovac je mrtvy,“ pfejel si King jazykem pres zuby.
»Jen si nejsme tak docela jisty, jestli jeho syn taky.“
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